
BREXIT & THE WELSH LANGUAGE
Vital EU funding has played a major role in creating a skilled bilingual workforce; 
and projects supporting the use of Welsh in the community and business.

The Welsh language has ‘co-official’ status 

within EU institutions. This status was 

achieved in July 2008 when the EU Council 

of Ministers approved its application.

This status allows Welsh speakers to 

access services such as interpretation, 

Welsh language EU legislation and 

correspondence with the EU in Welsh.

Our EU membership places Welsh on a 

strong, international footing.

Agriculture, hospitality and food 

services are sectors with some of the 

highest numbers of Welsh speakers. EU 

support in these areas is far-reaching and 

at risk because of Brexit uncertainty.

Unless the final Brexit deal secures Wales 

the ‘exact same benefits’ as full EU 

membership, then we should have the 

chance to have our say.

www.walesforeurope.org WalesForEuropeWalesForEurope

Demand from your MP that they vote in the interests of our Welsh 
language and to give us a #PeoplesVote on the final Brexit deal.

from the European social fund to promote 
training in the creative industry with a target 

of 20% participation in Welsh

grant for Menter Iaith Conwy to 
create a Welsh-medium nursery in 

Llandudno Junction.

awarded to make the hit tv programme 
‘Hinterland’ - contributing £1,000,000 to 

Ceredigion’s economy.



BREXIT A’R GYMRAEG
Mae Cyllid hanfodol yr UE wedi chwarae rhan flaenllaw yn creu gweithlu dwyieithog 
medrus; a phrosiectau sy’n cefnogi’r defnydd o’r Gymraeg yn y gymuned ac mewn busnes.

Mae gan y Gymraeg statws 'cyd-swyddogol' o 

fewn sefydliadau'r UE. Cyflawnwyd y statws hwn 

ym mis Gorffennaf 2008 pan gymeradwyodd 

Cyngor Gweinidogion yr UE y cais.

Mae'r statws hwn yn galluogi siaradwyr Cymraeg 

i ddefnyddio gwasanaethau fel cyfieithu ar y 

pryd, deddfwriaeth yr UE a gohebu yn yr UE trwy 

gyfrwng y Gymraeg.

Mae ein haelodaeth o'r UE yn rhoi'r Gymraeg 

mewn safle rhyngwladol cryf.

Mae amaethyddiaeth, lletygarwch a 

gwasanaethau bwyd yn sectorau gyda rhai o’r 

niferoedd uchaf o siaradwyr Cymraeg. Mae 

cymorth yr UE yn y meysydd hyn yn 

bellgyrhaeddol ac mewn perygl oherwydd 

ansicrwydd Brexit.

Oni bai bod cytundeb terfynol Brexit yn sicrhau 

‘yr un buddion yn union’ i Gymru ag aelodaeth 

o’r UE, yna dylem gael cyfle i ddweud ein dweud.

www.walesforeurope.org WalesForEuropeWalesForEurope

Mynnwch fod eich AS yn pleidleisio er budd y Gymraeg ac i roi  
#PleidlaisyBobl i ni ar gytundeb terfynol Brexit.

O gronfa gymdeithasol Ewrop i hybu 
hyfforddiant yn y diwydiant creadigol 
gyda tharged o gyfranogiad o 20% yn 

Gymraeg.

i fenter iaith Conwy greu meithrinfa 
gymraeg yng Nghyffordd Llandudno.

Grant o

A ddyfarnwyd i wneud rhaglen deledu 
hynod boblogaidd ‘Y Gwyll/Hinterland’ 
- gan gyfrannu £1,000,000 at economi 

Ceredigion.


